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DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.

A debreczenl és vidéki „fttí5setl©iiségl part“ közi dny©.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével

Hirdetési dij:
Ségj hatáboa petit sorért 6 tt Nagyobb teijedelmfi « tSbbssSr* hirdetések »lka ssertnt i lir olcsóbb árért vétetnek fel. Bélvegdij minden külön bel ra­lisért 10 kr.
BNyllttér--ben megjelenő köele- mé'ny minden petit sora 10 kr.
Hirdetések felvétetnek a kiadó­hivatalban, KUTABI L könyv­nyomdájában,valamint bigheb- MiN H. kösv. Irodájában le.
Név nélkül vagy binnen tétlenül beküldött késlratok nem vétel­nek figyelembe. 
Kéziratok vissza oeno 

adatoak-

Tanulságok.
(r. e) Helfy Ignácz bukásáról Her­

mann Ottó következőleg ir az >E—s« teg­
napi számában :

mindenben, a mi nem tisztesség 
szerencsére ephemer is.

Azok, a kik tanúi voltak a harcznak, 
tudják mit jelent az: Tisza Kálmán tábora 
teljesen föladta a politikai tisztességet s 

> Helfy Ignácz megbukott. Győrött és j j r k ^ harczot indított az ellenzék ellen;

ámde j érdekek szeiini megold iit.tó, részben telj.sitve ellenvetés, hogy — „mi történnék ak-

.ÍJ.CUJ xguavz. mu6uu=u,v. v.v.v ; 1 r t o D a T c z o t íiiaiiou az ellenzeK enen, 
Baján megbukott nyilt csatában. Ott sem ; eiV6 mellé akasztotta a választás szabadsá- 
hiányoztak ellene az »eszközök,« ez poli.i- — lelke rajta. Majd számolunk !<
tikai közéletünkre nézve jellemző is. szó- Ezen eré] ftílszó]alág minden szavát 
morn is; de azok nyílt ütközetek voltak uk ég maJ kévá tesgzük
semmivel sem alantasabbak a fegyverrel, ' Helfy Ign|cz nagv Tesztei
vivottaknál, a melyeknél a fogas, az ut-

; crueKfK szemű. iucnvm«»w, ----- , , , , . . r~ ■ j -7.„ „ :van, részben teljesíthető. így például a mi aj tor. l,a két-hárorn testvér mmdegyike 
t külföldi zsidók tömeges t evándoilá-át illeti, | velesre erezne kiváló hajlamot . Csak egy tehetne 

bizony ezt senki sem óhajtja, mert olyan mvá- j át az ősi birtokot a többi pedig vagy egynyug- 
zió, mely sem anyagi erőt, sem munkaerőt! nek tartot' pályára’ volna szorítva, vagy enn 
nem hoz'az országba, nem használhat, hanem í proletár'- — a hazkozbssegelmeletleben L“jL*z° 
csak árt ; de ez nemcsak a zsidókra nézve | megoldást nyer s e részben teljesen megszünteti 
a|; c ’ I aggodalmainkat.

.......... :=‘ A birtok minimum meghatározása okvet-
lenüi szükséges s közeli teljesülését az idó el- 
kerülhetetlenül megadaudja.___________A birtok-minimum.

Az élet nagy varázskör, mely visszatér

a haladás terén, hanem férfias gondolkodás, 
j mely mindent fölhasznál czéljaira, helyzete

. Az ellenzék tudja és állítja, hogy az j"'“®4™1 mit a müvelödés évezredek óta
szüksé- ! uj Parlament nem képviseli a valódi ia fővárosi gazdakör, mely szocziális ba-

zet a k a r a : o t, a parlament töDb- Íjaink orvoslását tűzte feladatául, nehány ev 
sége törvényellenes eszközökkel hozatott | előtt merész elvet mondott ki, melyet érdemes 

az ellenzékre nem vár egyéb szeössze
rep. mint egy törvénytelenül megalkotott 
parlamentben tehetetlenül beszélni s az 
Ivánka és Trefort által ígért »parlamenti 
r e f o r mt (vagy inkább deform) beho­
zatala után még csak nem is beszélni, de 
hallgatni.

Ne tessék hát az ellenzéknek bele

az elnök valamit ki akar vinni egy köz­
gyűlésen, azonban attól fél, hogy javaslata 
népszerűeken.

Kivitet egy csomó széket s igy szól:
— A kik indítványomat ellenzik, fog­

laljanak helyet!
Nem lévén elegendő szék, kevesen fog­

lalhatnak helyet s az elnök indítványa nem 
bukik meg.

Ajánljuk ezt a módot a legközelebbi 
reakczi ó s-országgyülésnek !

íí ,ftis UKöya l™; . cd8 honnan" k.iudult Az emberiség korszakai 1 AprÓ-CSCprÖ.
1 1 XI ex ti Helfy Ignácz nagy veszteség páriámén- . .. .. nrokho. Az em-6 (Biztos többség 1 — Miért? - Mit beszél a bomba?vivottaknál, a melyeknél a fogas, az ut-1 . . / 6 B kell hozni bármikén bár- hasonatosak az emberi é frtk(’r,0kfo0sí; ! -Eg-istenem t - Kolera névjegyek. - Egy kis

vesztés megengedett mód : c’est la guerre ! bármikép, Dar ,berból aggságaban újra gyermek lesz. elméje adoma.)

Máskép állott a kérdés Szent-Gothar- j De leTonjuk, mint a többiből, úgy az j Az emberiség is tapasztalatoaban gaz-
don- „ T „ 15 esetéből is a megfelelő konzenkvencziákat j dagodva, visszatér gyermekkora intézmé-

Olt három versengő fel közül Helfy- ; mP»miAin„k két tanulsásut • es-vet az' "yeih6Z- 
nek jutott a legtöbb szavazat s a szükebb ‘ ® ellenzók> egyet különösén pártunk,« Csakhcgy ez -nem elsatnPlás- nem..rák-.u
választásban föl volt vetve a kérdés : h e 1 y e ; 6f t j e n g / A á r t haszilálatára.
van-e Helfynek a parlament-* 00 0 l
ben, igen vagy nem?

Fel volt vetve az a kérdés. } - - ,
ges-e a parlamentben az igazi ellenzék, ;z e 1 a k a r a , 0 t, 
igen vagy nem?

És fel volt vetve a kérdés: van-e 
Tisza Kálmánban és pártjában annyi poli­
tikai tisztességtudás, hogy a szükebb vá­
lasztás barczában a loyalis fegyvernek loya- 
litással, a diszkrócziónak ugyanavval fe­
leljen ?

A harcz lezajlott, Helfy megbukott s 
én, ki a viaskodásnak részese és szemtanúja 
voltam, mondhatom, hogy e harcz elég volt 
arra, hogy bennem a teljes megundorodást 
fölkeltse az ellen a rendszer és politikai 
iskola ellen, mely a szabadelvű czimet bi­
torolja s az ellenkezőt cselekszi; tisztesség­
ről beszól, mikor kivetkőzött belőle !

Nyilt ellenfele voltam Deák Ferencz- 
nek, a politikusnak — Írott és élő szóval 
mondottam meg, hogy miért ? De egy tu­
lajdonságát becsültem s ez az, hogy az igaz 
magyar ember tisztességtudása meg volt 
benne s ez indította arra is, hogy a v é- 
res mandátumot visszaút a-

És lelkem legmélyéből fakadt ma az 
a meggyőződésem, hogy Deák visszautasitná 
a szent-gothárdi mandátumot is, mert szeny- 
nyes az — undorítóan szennyes!

ma is ismételni;
A rohamos elszegényedés meggátlására a 

birtok minimum meghatározását tartja szüksé­
gesnek. vagyis i'órvényhozásilag akarja kimon­
datni. hogy mekkora lehet a legkisebb, mekkora 
a legnagyobb birtok.

Ugyanis statisztikailag kimutatható, hogy 
nálunk aránylag igen kevesen lépnek iparos­

ié tesseK nai az eueuzeauea uolJ pályákra, a nép zöme földmivelésre adja ma-

menni ebbe a parlamentbe, használja I kogy jd,)vei a családi birtok annyira elapróz-
kényszert a kényszer ellen. A kormány j tatiki hogy a birtokos megélhetésére nem elég- Pólában e^y bombát fedeztek fel, a 
reakczionárius, tehát forradalmi ösvényre I séges, eladósodást: von.maga után s igy sza- fejedelmi "egyénnek lett volna szánva !
tévedett. Tessék ezzel az erős hatású esz-1 porodik a nyomorban sinlő proletáriatus. $ >
közzel visszarántani a törvényesség útjára, j A ki ki járt faluhelyeken, tapasztalhatta,

Ez az egyik tanulság. A másik tanul- D®» ■,]fko8,ság leena^obb ré;zefa[lg 1b1!re2r3 
ságot pártunk már megösmerte, a midőn a I tárbai]>
bukottak névsorában ott olvassa a Deify I Az ily kicsiny birtok, a mellett hogy nem 
Ignácz, Mezei Ernő, Csávolszky Lajos, Po-1 DyUjthat teljes existencziát, - nem adja meg 
lonyi Géza, Komjáti Béla és Eötvös Károly | azon föltételeket, melyeket az okszerű gazdál- 
neV^| I kodás megkíván, tehát a gazdászat tőkélyesbü-

Nem ismételjük — kimondtuk nem I lsének is útját vágja.
W» » «r»mmel .ejtjük, heg, He™«.» |

vosolni:
„Magyarországban az összes földbirtokok 

felosztatnának nagy, közép és kis birtokokra,
— iatifundiumokra — nemesi birtokra, a pa­
raszt-telkekre, s az igy elkülönített birtokokat 
bizonyos határon túl aztán nem lehetne meg

- Mért?
Mért súlyosabb az államháztartás mér­

lege a jövő félévre, a múlt év hasonló idősza­
kához képest több millióval?

Azért, hogy a nemzetnek valahogy meg 
ne ártson a jó termés öröme !

És ez a bomba — mondják — felfedezett 
valamit. Hir szerint azt mondta volna: „Hal­
lódé te Ausztria! A német Né­
metországhoz, a szláv a czárhoz 
szit, az olasz meg Olaszország­
hoz; bombáznak mind és k 0 n spi­
rál n a k, mért nem becsülöd meg 
a magyart?“

Ottó sem von le más konzekvencziákat a 
szent gotliárdi választás esetéből.

— Kossuth Lajos. Gelléri Mór adja az 
nE—s* ben Kossuthnál tett látogatásának le-

az — unüontoan szennyes : l írását s számos nyilatkozatát közli a nagy ma-. uiz,vujua n....™ **”“■ —r
Sőt ezt inkább utasítja vissza, mint a gyár hazafinak. Ismerteti az antisemitismust osztani A földműves kinek több fia van csak 
00 L ez 11II a a 17 0 „ „„„„„„AAW ülomi elítélő a noleári házasságot melegen ajánló, j egyre hagyhatná birtokát, a többit más pályáravereset; mert azt a vért a szenvedély e I ' ’ ilatkozgtán kívül véleményét a képvise-1 nevelné s örökségüket pénzben vagy a neveié 

hatalma ontotta, holott az a szenny, a in- Jek öt-hat évre való meghosszabbításáról I sükre fordított költségekben adná ki.
deg észszel számitó korrupczió, a depravá- ^ vélekedik: A képviselőségnek 5—7 évre I A testvérek nem osztanák meg a ma már 
czió az erkölcstelenség szülötte. való meghosszabbítása ismét oly kérdés, a mely I ugy js kicsiny birtokét, hanem egy venné át

Eev árva szóval sem kérdem, hogy mellett nagyon sokat lehet pro és contra iel- a gazdaság vezetését, ki már eleitől fogva erre 
, 6J.. .„„.11.1 üiiáfntt haldoklót hozni. Én egy föltétel alatt elfogadnám. Es elVOjt nevelve: a többi pedig lenne iparos, ke-azt az utólsó kenette , I föltétel az hogv a képviselő választóknak meg I reskedö, hivatalnok, vagy a mire hajlama

mily eszközökkel nyerték meg ? Nem kér- “J*“*“; “Ts s z a h i v á s i j 0 g 0 t. Ez a Vonzá.“
dem, hogy a nyolczva n zsidó . nÍDCS is ejtörülve; tessék csak jól utána 1 A javaslat ugyan itt-ott még sántít, mert 
választóból miért szavazót t J „ézui a törvényekben, nem fogják találni annak I nem emlékezik meg a „házközösség“-röl, me 
hetvenhét Fackh Károlyra, ki- hatályon kivül való helyezését. Igaz, hogy e iyet ezen törvény okvetlenül megteremtene: 
h 6, ;,n,n 6 . . 0 „ . m : I „ n ó t á- ioeot más körülmények között érvényesítették, j mert ha a családi vagyon nem osztható szét,
nek tábora antiszem .... , I a m;kor mgg a megyék utasításokat adtak kö-1 akkor a földmiveléssel foglalkozó családtagok 
V a 1 vonult be; még is szó nélkül na-1 yetejknek Akkor a kerület adott programmot I kénytelenek volnának közösen gazdálkodni, 
gyom, hogy a kataszteri és megyei ti sztvi-1 a követ — ha ez a programra elveivel meg-1 j>r. Lánczy Gyula „A faluközös-
selőkből alakított korteshad mit miveit I egyezett — elfogadta a küldetést, és ha az I s é g* czimü munkájában gyönyörű képét nyújtja
néuzzel borral zsandárrál a falvakon és a utasításokhoz hü nem maradt, küldői egysze-1 n á z.k ö z ö s s é g“ hasznos voltának, mely 
pénzzel, Dórral /sa oU ftz rüen visszahívhatták ... Ma a jelöltek adnak még Magyar0rszág egy vidékei n,*)
választás színhelyén. , 8J programmot, de a küldők uem ellenőrizhetik, küjöaöscn Oroszországban még
egész fegyveres hatalom ug} log a I vagy ba ellenőrzik is működését, nem tehet-jmosy j8 szokasban van.
természetesen utasításra — a választási nek semmit a programmukat be nem váltott I a házközösség nem más, n J " -----
szabadsáe-ot hoKV a Kába hidját elzárja s képviselőkkel. Ha a visszahívási jog újból ér-1 cbá|jg) kezdetleges communizmus.

füo-e-fltlflnséei nárt elnökének, ki a túlról véuybe lépne és valamely képviselő nem tei-j A ház közösségben éló család feje a leg-
a„ „ ££,e. ..LE . • kérésére iesitené kötelességét, választói többségének irá-1 öregebb cgaiádtag, ki kormányozza a kis csa-
jövő választókat át akarja veze , Jg08 felhívására is kénytelen volna lemondania. I köztársaságot, a munkát kiosztja, a szűk-
azt felelte: »reitet ihn nieder. angol képviselőnek választói több-1 géleteket beszerzi s kezeli a jövedelmet,
gázoljátok el! hogy az 1047 függetlenségi 1 8^ge ^ba egygyel is több, mint a válásztók 
választót naphosszat minden mozgástól el- feie) azt írja, hogy ebben vagy abban a be­
zárja az 55 helységből álló kerületbe a Uzédében, ezzel vagy azzal a szavazatával nem 
a kimenetet megtiltsa, lópatáyal, karddal kőpvráelte a.pásztó ’ k6rdésnek
megakadályozza, de megengedje, hogy az 1 tekinteni a bizalmat küldői kezébe visz- 
ellenfól az egyes választót is külön vona- 8Zahelyezni. az antiszemita-pártról Kossuth 
ton szállítsa — ám egyeztesse ezt össze körülbelül igy nyilatkozott: „Az antiszemita- 
„Mi a niBgyar ember tiszt,eeégtndíeiv.l | p.a d«.!,» ««.JJ. “f “To£

__én nem bírom.

A parlament majd összeül — a veszeke­
dések, interpellácziók, adók költségek meg­
szavazásai, összevéve a régi felrobbanni ké­
szülő aknák felett való táncz .... kezdetét
veszi.

Én Istenem ! beh jó, hogy 2—3 hónapig 
még mentek vagyunk tőle !

Korszerű névjegyek

Tollrriffht/ Vzindur,
]>árbajképe» dijnok.

tHeveder
fiioiizernita

V szabi

yElSZFFY
keresztelt zsidó.

|C.ÓBl

A családból származó figyermekek a ház- 
közösség tagjai maradnak, a házközösségbe 
házasodnak; mig a leányok férjhezmenetelük- 
kor a kelengyén kivül pénzt kapnak, de a 
földbirtokra igényt nem tarthatnak.

A házközösség által a pazarlás meg van 
gátolva s igy a család gazdagodása együtt-mun- 
kálás által biztosítva van.

Némely ember — nem találván jobb el-

Nem volt olyan együgyű, a milyennek hi- 
resztelik — de inkább bölcs ember volt Fe- 
rencz császár !

Azt kérdezte egyszer Metternich her 
czegtől, a maga hatalmas kanczellárjátói: Mit 
csinálnak a magyarok ?

* “ ------- — - I számolnikell. ”Ne bolygassuk most azt, hogy I Némely ember - nem találván ,obD ei-j - Csöndesen vannak Felség! felel a
n nem bírom. Imikén miféle eszközök által kerültek a házba. I lenvetést—a javaslat hatását üdvösnek tartja, I kémrendszer nagymestere.
Ám gyönyörködjék Tisza Kálmán és Té az bogy egy 17 tagú parlamenti pártot Ide abban az egyéni szabadság korlátozását is I Kérdi megint Ferencz császár :

-R«dó Kálmán főispán a »sikerben« ; gjö- kíDeznek. Ez oly való jelenség, mely elöl el-1 látja a mint ilyent nem tartja népünk széllé-1 _ Hát m03t mit csinálnak a magyarok?
” — -1........................- De mit kell velük tenni, I mével megegyezőnek. .1 _ Isznak, duhajkodnak! felel Metternich.

1 » ' «;*• 1 Síéi*. Ä • mél„ll k/r - N, akkor c.k I, mai . »ok adí.ti,
magyar 0 r S z á g-1 7 nrotzramm eeves pontjai — melyekre I kai nem korlátozható ; hát akkor mért ne kor-l mert baj lehet belőle !
mandátum átvételénél I on‘tosau nem emlékszem — azt bizonyítják, I látozhatr,ók oly képen, a hogy csak hasznunkra I £s most épen azt az időt éljük, a me- 

u n* * hogy az antiszemitizmus nem egyéb gazdasági I válhatik ? ! I ben jó visszagondolni erre az adomára !

irta alá, hogy a 
gyűlésre szóló — 
ezrek hallatára a »Gott erhalteha Hutára a >u un — i noey nz buubíwu ~ P - la;„ i
'^toddrteégVttboXT teljék 'S IÄ "S'“-“ »°e«da3iBi ,»o»k k.«*. Glli Balázs.
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DEBRECZEN.

Az irók és művészek kirándulása.
Budapest, jnn. 1-én.

T. szerkesztő ur!
F. h. 15-én vagy — ha mármaros-szigeti 

időzésünk egy nappal hosszabbra talál nyúlni
— 16-án érkezik a mi kis csapatunk Debre- 
czenbe. Voltunk Párisban — átmentünk 
Vaskapun — de a legmagyarabb város és az 
a küszöb, mely ott bennünket szívesen fogad, 
kedvesebb lesz nekünk minden fogadtatás fé 
nyénél, minden nagyszerű fogadtatásnál! Egy­
két nap múlva a társaság titkára, D o 1 i- 
n a i Gyula, kirándulásaink ezen ezermestere, 
a ki — Urváry Lajos elnökkel — valósá­
gos hazárdjátékot, de jó sikerű hazárdjátékot 
játszott a párisi úttal, oly hazárdjátékot, a 
melyben ü t ó kártyái voltak T ü r r tábornok, 
P u 1 s z k y Ferencz, Munkácsi és mások.

Most is igen szép társaság indul útnak, 
melyben legszebb számmal lesznek képviselve 
a nemzeti színház tagjai, élőkön Paulai 
Ede igazgatóval, ki szép fiatal nejével vesz 
részt az útban s nászutját rövidítette meg 
azért, hogy utászhadseregét maga vezérelhesse 
A színészek közül e tudósításom megírása előtt 
aláiratkoztak Odry Lehel és neje, Lead­
va y n é és unokahuga, Benedek Lajos 
G y e n e s László, Gassi, Hajós Zsig- 
mond, Szigeti Imre és neje, S p á n y i 
Irma, Ábrányi Emilné, Szabados Ká 
roly — Bausch Károly és M á t h é István
— kik a zenészeket képviselik, Palotai 
Piroska és anyja, F á i Szeréna (ki valószínű 
leg szavalni fogja színházunkban az ezen al­
kalomra készült programmot,) Sánta, 
Bercsényi Béla, Faludi, Heté- 
nyi, Kőrösmezei sat. Az irók kö 
zül jönnek U r v á r i Lajos, br. K a a s 
Ivor, Mikszáth Kálmán, Ábrányi Kor­
nél és Fenyvessi Ferencz orszgy. képvi 
selök, P. Szathmáry Károly, a ki - 
mint régi honvéd — beszédet fog tartani a 
honvéd-emléknél, Széli Farkas kir. táblai 
biró és neje, Komócsi József, D e g r é 
Alajos Szék e ly József, Barna Ferdinánd, M a- 
s z á k Hugó és neje, Bartók Lajos, Á b- 
r á n y i Emil, Székely Bertalan a hírne­
ves festő, dr. Dubai Miklós, dr. T o r d a i 
Ferencz, Concha Károly, Szeudröi 
Szabó Lajos, T ö 1 g y e s s i Ferencz festő 
és neje, Székely József és családja, R á 
k o s s i Jenő, P e s t y Frigyes és neje sat.

Az aláírások és a mit a minden potya- 
mulatságot ellenző D o 1 i n a y Gyula, a kör 
fő uti-marsallja és zsarnoka erősen hangsúlyoz
— a befizetések is erősen szaporod­
ván : ezen díszes névsor, mely egy-két nap 
múlva teljesen beérkezik Debreczenbe, bizo­
nyára szaporodni fog.

A körben általában élénk érdeklődés mu­
tatkozik a Debreczeuben tetőpontját érő ki­
rándulás iránt. Csak a Paulai Ede jul. 2-áu 
való visszatértét várjuk, hogy a lapokban fu­
tólag már közölt programra véglegesen meg- 
állapittassék. Az ő jupiter tonansi szava véget 
fog vetni azon csekély s ily alkalomkor ren 
desen előforduló kelletlenségeknek is, a me­
lyeket ezúttal nem lesz nehéz megszüntetni.

Nem garantirozom a hírét, de lehet, hogy még 
balettet is viszünk magunkkal s a bellerinák- 
nak Paulay megfogja engedni, hogy mindazt 
tegyék, a mit Budapesten szoktak tenni! S mi 
a programmot illeti, az mégis szenvedhet némi 
változást, mert a nemzeti színháznál is 8 napra 
szokták előre elkészíteni a programmot s még 
8 nappal előre készülnek s bizony megesik, 
hogy a műsorba belebeszéi nem csupán Thália, 
Melponene és Euterpe, de néha bizony maga 
. . . Eris is! Ezúttal azonban oly zavartalan 
és oly nagy örömmel készülünk az ut azási a, 
oly örömmel, hogy még a körben talán szom­
baton megtartandó „bukott képviselők“ 
bankettjének sem lesz oly gyászos hangulata, 
a milyenné különben válhatott volna.

Rajta leszünk, hogy minnéi többet s job­
bat nyújthassunk kedves, typikus Debrecze- 
nünknek s talán ez indít arra, hogy valamit 
kérjünk. Kérjük pedig — bár kissé a ta­
pintatosság rovására is — hogy ne méltóz- 
tassanak megmaradni a programra azon intéz­
kedésénél, hogy a hortobágyi kirán­
dulás elmaradjon! Biztosítjuk Debreczeni 
kedves házigazdáinkat, hogy a kirándulók jó 
nagy része, a Hortobágy kedvéért keit ulra 
Nem lesz ez fárasztó mulatság, mert a höl­
gyeket nem kényszerítjük oda s csak az megy 
ki, a ki a fáradtságot megbirja. Ha e kirán­
dulás nem vétetnék fel a hivatalos programmba, 
akkor a társaság egy töredéke — élén D o- 
1 i n a y Gyulával, Székely Józseffel sat. 
— saját kezdeményezéséből vonul ki a délibá- 
bábos sivatagra, melynek részleteiről József 
főherczeg, nem rég történt kirándulása óta, 
rajongva beszél! De hát mi külömben is déli­
bábot üzünk már a mesterségünknél fogva is 
és sokan vagyunk, a kik nem láttuk a bájos 
légi tündért — de tápláltuk és megénekeltük 
eleget! Vigyenek el tehát a mi kedves élet­
társunkhoz, a bájos ősmeretlen ösmerőshöz!

Úgy halljuk, hogy a két debreczeni napi­
lap szerkesztője épen Budapesten időzik s 
ezek egyike már meg is tette illem-látogatá­
sát a kirándulók főhadi tanyáján s egy lap 
szerkesztősége meg épen csatlakozik a kirán­
duláshoz. Mindezen előzékenységért s a városi 
intelligenczia részéről már is tapasztalható 
szívességekért előre is fogadják mindnyájunk 
köszönetét!

E levelemet azon Ígérettel fejezem be, 
hogy becses lapját tudósítani fogom a kirán­
dulás egyes mozzanatairól! —ó. —e

Nyilatkozat.
T. szerkesztő ur!
Helyet kérek becses lapjában ezen tá­

volléte folytán eddig elmaradt válaszomnak: A 
D. EI1.“ f. é. 25-ik számában „Zavargás 

a főiskola ellen“ czim alatt megjelent 
czáfoló czikk végsoraiban át csap Görgey ese­
tére, és ezeket mondja: „Görgey rehabilitálá­
sához is sok szó férne még!“ Továbbá igy 
szóll; „Milyen könnyelműen veszi a Görgey- 
kérdést, a minek igazságos megoldását pedig 
a történelem úgy és részint eddig megtette 
részint útban van megtenni!“

Elég lenne erre csak annyit felelői, hogy 
a végeredmény, ha az nem egy vidáman mu 
latozó klikknek poharak között elhangzó szava 
akkor az is csak nekünk válnék ked 
v e z ő v é.

De engedtessék meg nekem röviden fe |
kérdés

— Hírek. Tisza miniszter 
nők jelenleg Kaposvárott ünnepelteti mae,," 

a református egyház gyűlésén ni*
lelnem s azt mondanom, bogy ezen 
megoldására, vagy e 1 b i r á 1 a t á r a, i. hova a református egyház gyűlésén valö^T’ 
sem ezen főiskola érdemes tanár-kara, a „Bika“ j vétel végett utazott. Felhasználja ez alkalma,' 
éttermében, — sem pedig a Görgeyt Viseg-f hogy ellenzéki Somogybán megéljenezte*»: 
rádon meglátogatni szokott fővárosi klikk — magát s beszéljen gmidviselésszerü küldet»? 
nine sen nek hivatva, mert nem ezek | ről s hazafias szándékáról. Az ily belépés # 
azon helyek, hol a nemz et^ é sGör ge y k ö-f eljárás — irjx a „Függ.“ — nem egyéb, mi„t
zött fennálló kérdést tisztázni! visszaélés az egyházi hivatallal, mil n 
lehetéskell, — és bizony igaza vau e j Kálmánnak annál is inkább kerülni kellene* 
tekintetben a „D. Eil.“ czikkirójának, az ó ^ mert ő és pártja szokott örökösen lamentálni 
felfogása és nézete szerint, midőn ezt még ó j a vallásnak korteskedésre való felhasználj» 
is béősmeré, ámbár mi is azt mondjuk, hogy j ellen. — Az egyiptomi kérdésben wy 
a felvetett kérdéshez még nagyon sok szó ] behívott konfereuezia tárgyalásával egyidejQW 
kell! . . . I napirenden lesz a parlamentben azon kérdés

De mi nem a vidám helyiségek áldomást- j vájjon megérdemli e a kormány a nemzet bi- 
üritö asztalánál vettük fel a kérdés megvilági- \ zalmát s nem játszotta-e el azt teljesen az 
tását, ha nem a harezuak akkori te-! egyiptomi ügyben követett politikája által. A 
rületét ma is szem előtt tartva,! parlamenti és diplomáczia tanácskozások e 
és a czikkben előadott érveinket (melyeket is- j szokatlan egyidejűsége kétségtelenül annál na- 
mételni fölösleges) épen nem a megtorlás só- j gy°bb érdeket fog a kouferenezia tárgyalásai­
vá vágya vezette, hanem érveink — rendit- j nak adni, minél nyilvánvalóbb lesz az, hogy 
hetlen hazafiságból, már az árulások elköveté- ; az angol nemzet nagy része nem helyesli 
sének pillanata előtt s már akkor tervszerű- jj azon politikát, melye* a Gladstone-kormány a 
leg is jelzett, megnem tagadható események : konferencziáva! elfogadóid akar. 
hü felsorolásából eredtek! 5 “ ^ ~ -—=====

Annál fogva szerény nézetünk az, hogy j ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS
igen kár, és nemzetünkre nézve nagy szeren- ? «
csétleuség, épen jelenleg oly hauyathomlok j -g~x ayrt 3 > f—1 ry rp yxj
siettetni és az erkölcstelenség piaczára vinni j *- -* • X_u ((
ezt a számtani pontossággal rég megoldott j politikai,
kérdest! 1 társadalmi és közgazdasági hírlapra.

De hát miért van az, hogy eddig még ] Julius l-ón uj évnegyed kezdődvén felhív 
bárkivel találkoztunk az akkori időből, az juk azon t. olvasóinkat, kiknek megrendelése 
csaknem mind a Bem, Damjamcs, Nagy Sáo- |ejár, az előfizetés megújítására.
dór és más, nagy és tiszta hadvezéreinek tá­
borában szolgáltnak vallja magát, és sohasem 
a hires Görgey serege maradványának ? Hi­
szen ha Bemnek akkor ennyi katonája lett 
volna mint ma 35 év után, akkor az öreg ur 
nem ment volna Aleppoba meghalni, há­
zéra mint győztes hadvezér sír­
ját a népek milliói vennék kö­
rűi itt — az annyi szenvedések 
hazájában! Ez már maga is erős bizo­
nyíték mellettünk, és nem a D. E. czikkirója 
mellett. Vagy talán ez sem igaz?

De

A „Debreczen“ megjelen naponként pén­
tek és vasárnap kivé e’ével.

Előfizetési árak :
Félévre julius—deczember 5 frt - kr. 
Hegyed évre julius—szeptember 2 „ 50 „

Tisztelettel kérjük a t. olvasókat, hogy a 
lapra becses megrendelésöket mielőbb méltóz- 
tassauak megtenni, hogy a szétküldésben aka­
dály ne történjék.

Előfizetések és hirdetések a lap részére 
Debreczenben (főpisez, Sz. Nagy Károly-ház) 

fKutasi Imre könyvnyomdájában külden­
dők. — Helyben előfizethetni

szándékunk falra borsót dobálni, hanem annyit! Hi ^ TT cTät h T K 1í “ f d 7 K's.-“* uJnj^:hí Kiroi? ”**
i kar, vngy sem más fajta czéczo-kompánia nemi . .. ....
i iehet hivatva Görgeyt rehabilitálni, mert erre • " vDEBnECZEN1 kiadóhivatala.
* csak is magok a nemzet miiiiói — és köztük f 
\ olyanok, kik tiideg egybevetés után követnet-1 
f ték nyomdokait a kornak s az esemény gaz- f

Helyi hírek.
Lapunk szerkesztője, 14 napi távoliét

mul:at mágus is tevékenyen átélték. ■ után, ma átvette a lap szerkesztését s

A »DEBRECZEN« TARCZÁJA.
Két tányér krumplileves!
Nyájas olvasóim, én ezúttal Nagysádtok- 

nak igen költői tárgyról kívántam írni.
Válogathattam bennök.
Elment a tavasz Istennője, mások szerint 

csak kiárusitója s üzlet-jelen lésében tudósit, 
hogy már is kapható nála a legeredetibb mi­
nőségű ibolya, tavaszi bimpó s valódi három 
karátos napsugár s ez áruk tekintetében ki­
állja a versenyt minden üvegházzal s ajánlja 
magát a poéta és tárczairó urak jó indulatába. 
Ah .. . ez is régi dal! Azonfelül hirdetési dijat 
sem fizet.

Itt a nyár vigalmaival s ezen kiviil tör­
téntek velem s megírásra ajánlkoznak igen 
szentimentiális dolgok is; holmi csalódások, 
füstbe ment álmok ... De ki írjon ezekről 
tárczát ? A hány czigárette, a hány érzelem, 
annyi megy_ füstbe; két perczet neki az 
életből, kettőt a tarczahasábból, és aztán . .. 
volt, nincs.

E végre is azt azt határoztam el, hogy 
elfogadom a kis Pálma meghívását. Protestáns 
bál. . . irók estélye .... irály és illem-leczke 
egy professornak . .. képviselők . .. Mit bánom 
én mindezt! Fődolog Pálma barátnőm meghí­
vása és elmegyek okvetlen elmegyek s nem 
hagyom otthon a bronge végű irónomat sem ! 
Elmegyek s már is úszom az estélyi pompa 
hullámain s fuldokolva kiáltok valami szép kék 
szem sugáraihoz: Kegyelem, kegyelem; mentse­
tek! Elmegyek, hiszen ott lesz ő is, ott kell 
lenni neki is, ki ... . Ez, ez nem tartozik a 
dologra. Elmegyek és irok tárczát a kis Pálma 
grófnő estélyéről.

„Édes barát!
Szívesen látom ma vacso 

rára egy tányér., krumplile 
vés re! Margit."

Nyájas olvasóm, olvasd el még egyszer 
ezt a kis levelet és meg fogsz érteni ha 
nem megyek el a Pálma grófnő estélyére 
nem találkozom vele sem, a ki .. . és nem 
irók tárczáját a fényes terem csillárairól, tán­
czárói, daláról s fényes jelenségeiről. A krumpli 
leves nekem szent eledel, melyhez kegyeletes 
hagyományok kötnek s melyhez családom tör­
ténetének fővonásai is csatlakoznak. Margithoz 
megyek krumplilevesre és nem cselekszem kü­
lönben.

Egyik ősöm — kinek kutya bőrünket is 
köszönhetjük — egy tányér krumplilevesben 
főzte meg életének egész szerencséjét. íme, a 
derék József császár, ki gyakran vegyült a 
nép közé álöltözetben, éhen tért be e derék 
ősöm kunyhójába. Éhes volt, enni kért! Az én 
családfám legfelső levelének párja pedig vett 
egy szakajtó burgonyát, elaprózta számtalan 
darabkára, csinált egy kis rántást, forralt egy 
levest, sózott, főzött, kevert és feltálalta.

a végzetes levest. Mi lett belőle? az, 
hogy a nagylelkű fejedelem akkora kutyabőrt 
adott a házi gazdájának, a minő tállal kapott 
tőle burgonyalevest. S midőn az én ősöm, igy 
olvastam családunk okleveleiben, halálos ágyán 
feküdött volna, megáldotta ivadékait és illő 
mennyiségű földi javakkal egyetemben hagyta 
reájuk ama bizonyos krumplileves hiteles re- 
czipéjét.

Nyájas olvasóim, megvallom azt is, hogy 
nem tudom — vájjon József császár volt-e a 
mi nemességünk e kutforráaa. Meglehet, Má­
tyás az igazságos vala az s ha nem táplálnék 
kételyeket az iránt, hogy Drake uram már 
akkor átcsempészte-e a nemes burgonya nő-

l Ezeknél van joga Görgeyt egyénisége megvi ? ezentúl megjelenő közlemények felelősségét A 
I tágítására, hogy a jövő kor fiai mondhassuk = t, ... ,, , ., “ , , , ,f ki részrehajtatnul azt, hogy kinek: a nemzet! táyolléteben -°Uént támadásokra a laphoz kö" 
f közvéleményének, vagy G ö r g e y n e k | 2e' d!ló egyének eléggé megfeleltek, mig azon 
i v a n-é igaza! j ellenséges szándékú magaviselet melyet irá-

A „Debr. EU“-ben megjelent fiatalos és j n>'unkban éPen «z alatt a „Debr. EIL“ szer- 
' bizony inkább egy az érettségi vizsgán meg- í kesztősége tanúsított, különösen számba nem 
bukott tanítványra, mint egy leendő érettségi *; vehető. Ezen lap szerkesztősége még tavaly sze-
5»’,8g,4,Schbul™Tc,é!d2lMiczit i”,eg. m;6i“k *•“ i ““

vette, szabadjon annyit megjegyeznünk, hogy \ ^et’ másríszt Pedl8 a sajtóbiróság ítéletétől 
— igen nehéz dolog a népek mii-;' !’}'ug°dt öntudattal várjuk az egyedül lehetsé- 
1 i 0 i n a k ajkairól ö s z t ö n s z e r íi-} ges elégtétel megnyerését s igy a „Debr. Ell.“- 
leg elhangzott Ítéletet czáfol-’rel személyeskedni okunk nincsen.
o/jJe'Zt’jr.í ““ 6 teszi neM"J kö™1'ede,,i * főispánunk közelebb . mini.Ueri.m.ál

[ ; í járt. E körülményt összeköttetésbe hozzák be
w°Sant fha cs^, vaiami ™ás esemény I avatottabb körökben a,.zal a szárnyald hirre! 

lem fog késztetni a toll megragadására, ezzel s. „ ., , _ , 3 ’
a tárgyal a jelen esetben végeztünk s nem tő-j hogy. HaldumeíUe és Debreczen varos főispánja 
rődünk a csupa hallomásból, olva-| legközelebb államtitkárrá fog kiueveztetni. 
sásból merített vagy épen hódolat-1 * Uj életre kelt a Debreczen városi
köteles majmolásból eredeti Görgey-védel- j szinügylet. Általános a vélemény, hogy az ed- 
mekre 1 í dig oly aluszékony egyesületet az újonnan vá-

öebreczen, 1884. jul. 1-én. $ lasztott derék els ők, K 0 m 1 ó s s y Arthur uj
Azon „egy régi honvéd “ | életre fogja kelteni. Ezzel kajicsolatban meg-

vényt Amerikából, bizonyára Nagy Lajos ki­
rályra fogtam volna rá a dolgot. No de azért 
nem akarom én egyöknek sem felpanaszolni 
azt az egy tányér burgonyalevest, csupán a 
történelmi hűség s családi hagyományainak ér­
dekében teszem még hozzá, hogy családunk 
minden nemzedékének volt kéje, üdve, élve­
zete a burgonyaleves s később, midőn vala­
mely inyen ez ősanyám a savanyu tejfel pompás 
nedvét is vegyitetette hozzá, kettőnek halálát 
is okozta. Nyugodjanak békével őseim sirbolt- 

ban azon czimer alatt, melynek vértjét én 
tányérnak, czirádáit burgonya virágnak kívá­
nom tekinteni.

*, * *
— Édes Margit, én sem élek ambrosiá- 

val. A krumplileves illata elvarázsol. Kiszólit 
remete-lakomból s száműz a grófi estély bű­
vös világából. Ön hitt, ön felidézett. Suhintott 
varázsvesszejével, azt mondta, hogy „krumpli­
leves“ és ezzel kimondta a varázs-szót, melyre 
a kisértet elhagyta vaczkát és megjelent. Most 
pedig kérem e levesemet!

Margit behozza a krumplilevest és én., 
én kérek egy kis szünetet. A következő há­
rom csillag azt jelenti, hogy most a krumpli­
levessel vagyok érdekes viszonyban. Élvezek.

*

És mért ne írhatnék én tárczát a kump- 
lilevesről?

„Krumplileves“, ez nagyon tág fogalom. 
a tárczairónak is baj, ha többet markol Ho- 
mérnál. Ez a két szó ezer tál, százezer tál, 
igen igen sok krumplilevest jelent; keressük 
a legkisebb mennyiségű krumplilevest is arról 
Írjunk.

Legkisebb mennyiség pedig két tányér 
krumplileves. Egy tányér krumplileves lehe­
tett elég I. József császárnak, a ki úgy is' 
megrontotta a gyomrát udvari kotyvasztékkal,1

rossz politikával, egyházi és világi ügyekkel, 
füstbemeut reformok kozmás szagával. Én két 
tányérral eszem vagy semmit s igy keveseb­
bet nem is irhatok tárczám cziméül !

Nyájas olvasóm, azért hogy én családi 
büszkeségből szeretem a krumplilevest, ne 
tarts dölyfös arisztokratának; azért hogy két 
tányéron alul szóba sem állok ne tarts nagy 
étűnek. Igen kitűnő tanár, Greguss Ágást 
mondta az egyetemen, hogy a genie általában 
sokat szokott enni.

A krumpli maga is igen tiszteletreméltó 
növény. Van benne szesz . . pálinkát ád. Vi­
rágát mutogatja. Haszontalan bogyóit kidobja, 
hasznos gubóit elrejti.

A krumplileves meg épen a háaiasság 
jelképe.

A családi ebédeken rendesen a marha- 
húsleves zsarnokoskodik. Ez nyitja meg az 

1 ülést. Közönyösen üljük körül s közönyösen, 
minden pietás nélkül habzsoljuk magunkba a 
mindennapos eledelt.

S ha jő a kruplileves !
Nyájas mosoly derül mindnyájunk ajakán. 

„Hahá! krumplileves !“ szól a családfő. „Ne­
kem krumplilevest, nekem krumplilevest!“ vi­
sit az apróság. A leves ellensége sok gyermek, 
de mikor maradt a tányéron krumpliieves ha 
egy csöpp is? A mama bizton osztja, a kana­
lak vigau csörömpölnek s mindenki hálával vi­
seltetik a derék, becsületes leves iránt. Hiszen 
ma nagy mosás, meszelés munka volt s ilyen­
kor az igénytelen s kevés gonddal járó leves 
valódi kisegítő jó barát. Böjtben is krumplile­
ves kerül az asztalunkra; ime, a krumplile- 
vés mint erkölcspapoló, mint vallási cselek­
mény, mely színével a böjt és hamvazó-szerda 
por-hamujára emlékeztet s a közel ünnepre 
való előkészületre int mindnyájunkat. Nem te­

em’d tjük, hogy az ujol 
lasztmáuya julius höj 
városnáz nagytermébe!

* KI a kertbe |
borféle, tehát fogyat^ 
gazda fog egy arra 
kertbe egy-két piát 
dani borért. Nem l| 
hogy maga tegyen 
megy koma, sógor , 
is csatlakoznak. Máj 
mázás, még pedig ölj 
hallgatni asszonyféléj 
felejtő, mint akár 
végén, meg ám, mertl 
papramorgó professol 
mondta Istenben bof 
Mert csík elérünk a 4 
vagy a ki hová kel 
pmezőbe meg a házbá 
az asztalon, meg eg| 
borból, mely ivá<ra 
meltetett. Amotit rotj 
tás-kása, a melyiknej 
erre a beróka ! —
járják borról, szőlij 
jön s iákerül a sorj 
nótát dalolnak, azi: 
énekli, a melyik épj 
indulunk. Haza ám, 
támogatva s buktatvj 
de legeslegmkább 
Ságról tudomást vei 
még iszonytatóbban 
Mikor végre mindej 
járva várost és utczá 
hármat, akkor aztán 
a bor a kertben mai 
más, a jókedv helyi 
napig. Hanem azért 
t y u 1“

* A városi pej
napon ment végbe. I 
dent a legjobb rendin

* Közgyűlés, 
havi közgyűlése a jC 
tátik meg.

* Gáz-fogyasztá 
város területén az 1 
légszesz ára 704 frt I

* Jégeső A 
alkalmával a város
a téglás kert kőrnj 
hogy a szőlőben is

* A megyei pe|
vizsgálata legközeleb 
pán közbejöttével.

* A szervezési 
nagy bizottság mai 
kálat még e héten

* Nagy veszed, 
egyik leguevezetesbbj 
cza díszét és szetnj 
„bódét.“ Szemtanuk! 
sok helyütt már égéi 
bódét a végveszélytől 
a hatóságot, hogy ujj 
ben szereltesse fel.

* Tízéves jubill 
ifjúság jövő vásárnál 
oly nagy az érdeklői 
egyletnek zászlósze j 
igen tapasztaltunk, 
séget teljesített aj

kinve továbbá még 
ség levese, ünnepi 1 

Igaza van, ki 
másszor is, ha krud 
lyéuek áldozat-lángi 
lesz nőm, a kiről na 
tud-e a krumpüleveM 

Oh boldog én, 1 
házi-tűzhelyem! Ifjj 
lette s midőn én, f 
kétlábú aczél-tollas] 
térek, oly jól esik 
eszünk ma, édes ?“ 
ség, csak amúgy fut tj 
válaszol, — „Krumjj

— Petőfi Sár
Sándor, tudvalevőleg 
uinba is járt iskolád 
épen a . . . poézí] 
így jártak a két seli 
részint kicsapattak. 
nyertek Lenau Al 
Szládkovics, a tótok 
irodalomból Mikszáth 
demtelenebbet se 
Épen ez utóbbit 
. . . alkalmi verse 
selmecziek emléktá 
költő ottani lakháf 
nyargatta egy részej 
melyben őt, ház 
a a már akkor 
ifjút é p e n a p 0 
Hát hiszen jól van 
diák a másikat, bár| 
figyelmeztetik a t.
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e'er - ?zci a családfő. „Xe- 

ekem krumplilevest!“ ti- 
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a 'átj érőt krampliieves ba 
mama bizton osztja, a kasa* 

p -tek ? mtndeiki hálával ti* 
8 * - r e? >ves iránt. Hiszen

merie.és matka volt s ilyen- 
* i- evei gorddal járó leves 

rar^L Böjtben is krumplile- 
t-zta tikra; ime. a krumplile- 

-j a; elő, mint vallási csekk- 
teve a böjt és hamv azó-szerda 

* ekestet s a közel ünnepre 
re itt mindnyájunkat. Nem té-

emlitiük, hosv az újonnan alakult egylet vá-»felavatta; most egy kegyeletes emlék ünne-«
J . - .1- UA K.Án H ti fi óralmr n _ ^i__Alasztmánya julius hó 6-én d. u. 3 órakor a 

városnáz nagytermében ülést tart.
* KI a kertbe! a házban elfogyott a 

borféle, tehát fogyatékán van a jókedv is. A 
gazda fog egy

akkorra utat. Vele 
arra méltó egyének

arra méltó edényt s kimegy a 
kertbe egy-két pint jókedvért, akarjuk mon­
dani borért. Nem lehet kívánni a gazdáiul, 
hogy maga tegyen meg 
megy koma, sógor ; más 
Í9 csalltkoznak. Már útközben folyik az ado- 
mázás, még pedig olyan, a minőt nem jó meg­
hallgatni asszonyfélének. Az adoma olyan bu- 
felejtö, mint akár a bor. Megállnak a város 
végén, meg ám, mert hát papramorgó (de nem 
papramorgó professor!) a bor igazi ágya, 
mondta Istenben boldogult István bátyám. — 
Mert csak elérünk a sestakertbe tóc/ós, kertbe, 
vagy a kí hová készül. Itt aztán be a bor- 
piuczóbe meg a házba 1 Sódar, kolbász, kenyér 
az asztalon, meg egy-két korsónyi abbul a 
borból, mely ivásra alapos bírálat után kisze 
mehetett. Amottt rotyog aztán a pompás tész* 
tás-kása, a melyiknek párja nincsen. Jól esik 
erre a beróka ! — Előbb müértő ^beszédek
járják borról, szőllőről. Aztán megint adoma 
jön s rákerül a sor a nótára is. Először egy 
nótát dalolnak, azután mindenki azt a nótát 
énekli, a melyik épen eszébe jut. Végre haza 
indulunk. Haza ám, de hogy 1 Egymást ölelve, 
támogatva s buktatva. Ki vígan, ki haragosan, 
de legesleginkább sárosán. A hazatérő társa­
ságról tudomást vesz a félváros, mert a nóta 
még iszonytatóiban hangzik mint odakint. 
Mikor végre mindenki hazakerül, persze be­
járva várost és utczát tizenkettőt, hannincz 
hármat, akkor aztán nincs se bor se jókedv : 
a bor a kertben maradt, majd behozza valaki 
más, a jókedv helyett kaczen-jammer három
napig. Hanem azért------ „H e j r e tyutyu
t y u !“

* A városi pénztárak vizsgálata a mai 
napon ment végbe. A kiküldött bizottság min­
dent a legjobb rendben talált.

* Közgyűlés. Dabreczen város rendes 
havi közgyűlése a jövő héten csütörtökön tar- 
tatik meg.

* Gáz-fogyasztás Május hó folyamán a 
város területén az utczai világításra használt 
légszesz ára 704 írt 13 kra rúgott,

* Jégeső A tegnapelőtti nagy eső 
alkalmával a város területén jég is hullott alá; 
a téglás kert környékén oly mennyiségben, 
hogy a szőlőben is kárt okozott.

*

pélyt rendez tízévi működés után. Azért lesz j 
ez ünnepély olyan fényes, mint ama volt, mert 
jelentőségében egy színvonalon áll azzal. Vi­
dékről több társegylet jelentette be képvisel- 
tetését, többek közt Szeged, Budapest, B.- 
Gyula stb. Az emlékünnepély julius 6 án dél 
előtt 10 órakor a városháza nagytermében fog 
kezdődni; a műsor közelebb fog közöltéin!. 
Ugyanezen napon este a népkertben sorsjá­
tékkal egybekötött kedélyes tánczvigalora 
leend, mely mint az készületekből Ítélni lehet, 
rendkívül fényes és látogatottnak Ígérkezik. A 
rendezőség gondoskodott arról, hogy a táucz- 
vigalom kedvezőtlen idő esetén is megtartas­
sák, kibérelvén e czélra jó előre a „B ka“ 
vendéglő dísztermét; ha tehát oly kedvezőtlen 
lenne az idő, hogy a tán czvigalom a népkert ben 
csakugyan megiartható nem lesz, ez esetben a 
„Bika“ vendéglő épületén kitűzendő nemzeti 
lobogó fogja jelezni, hogy a tánczvigalora a 
„Bikában“ tartatik meg. Ily nemzeti lobogók 
fogják jelezni fenti körülményt péterfián Szik- 
szay Lajos ur, csapó-utczán az egylet helyisé 
gén és várad-utczán Huber József ur házán: 
Felkéretnek végül mindazon egyének, kik té­
vedésből meghívót nem kaptak, hogy eziránt 
Serly Ede egyleti elnök és Lőriucsák László 
vigalmi elnöknél jelentkezni szíveskedjenek. A 
rendezőség.

* Vigalom. Említettük már, hogy meg 
hívót vettunk a helyben állomásozó cs. kir. 
39. gyalogezred tisztikara által tegnap, folyó 
évi julius hó 1-én a nagyerdőn a polgári lö­
völde helyiségében tartott tánczestélyre. E vi­
galomról a következő tudósítást vettük : Julius 
elsején tartotta nyári mulatságát a helyben 
állomásozó 39. ezred a saját zenekara közre­
működésével a nagyerdői lövöldében 8 órakor 
vette kezdetét a sikerült mulatság, melyre ki- 
gyülve láttuk Debreczen mulatni vágyó összes 
szép hölgyeit. Ezek között felemlíthetjük : Sesz- 
tina Ilona, Nemes Ilona, Smidt Paula, Bernát 
Flóra. Göltl Anna, Tikos Mari és Anne, Heine

I Margit, Sárváry stb. k. a.-kat valamint Diet 
I rich ezredesné, Mayer őrnagyné, Ferenczy 

Elekué, Ormódyné, dr. Stergerné urhölgyeket. 
Első négyest 25—30 pár tánczolta. A sikerült 
mulatság 2 órakor ért véget.

* A települők. A múlt hó közepén ta 
gadhatlanul megtörtént az az eset, hogy H.-Bö­
szörmény városában antiszemita képviselőjelölt 
lett a győztes, — a mi feiett nagy lett az el 
szörnyüködés bizonyos ottani körökben. Egyik 
főkortes, ki az antiszemitát legalább is Tou- 
lonba kergetné, ha hatalmában állana, rögtön

A megyei pénztár félévenkint szokásos | kijelentette, hogy a leghamarább kezesügyébe 
vizsgálata legközelebb fog megejtetni az alis j eső közlekedési eszközön elutazik, Böszörmény 
Dán közbejöttével. j városának „még levegőjét nem akarja szivei 3

* a szervezési szabályzaton munkálkodó • évig.“ Ez a kijelentés a választottak sorában
naav bizottság mai napon is ülésezett. A mun- I le nem irható lelkesedést keltett s a példát 
kálit még e heten be lesz fejezve. j sietett követni, a ki csak tehette. - Hogy a

* Many veszedelem fenyegeti az újkor j dolog csakugyan így áll, azt bizonyítja azon
......................... - ----- '“"-ut-f körülmény, mikép a legközelebbi napokban

Hazánk 8 a külföld.
— Táncsics temetése tegnapelőtt ment 

végbe. A temetés rendkívül impozáns volt. Sok 
egyesület és testület vett abban részt. A koporsó 
felett a nemzeti színház énekkara énekelt. A 
temetőbe óriási közönség kisérte a 'halottat. 
Áldás emlékére 1

— „Uj Sólymost Eszter“ czim alatt ír­
ták, hogy egy zsidót Kenésén zsaudárok letar­
tóztattak, mert egy fiút rejtege-ett kocsiján s 
az orvosi vizsgálat konstatálta, hogy a nyo­
morékká és elmebeteggé tett gyermeken álla­
tias fajtalanságot űzött Átadták a kir. 
ügyészségnek. Máris mindenféle hire 
két koholnak, hogy ártatlannak tüntessék fel 
az elfogott zsidót s rokonai a kapitányság el­
nézéséből — a mint a „Függ.“-»ek táviratoz- 
zák — sűrűn érintkeztek a tettessel.

— Hó a Kárpátokon. Nadvornából (Gáli- 
czia) írják : A Kárpátok f. hó 18-ika óta hó­
val vannak födve. 1600—1700 méter magas-j uek 
Ságban a hó 1 és féi láb magasan feküdt s az

(mely ma Paiseilo hasonló czimü operájából
(némi bővítést nyelt, első fineléjélen hanghőség 

tekintetében is igen kellemesen gyarapodott. 
Az egyes női hangokra a fiatal énekesnők egész 

- rája vállalkozott és jótevő euphoniát nyújtott, 
mikor a felvonás záradékban Szigetiné, Kordin 
Maoi-ka, Spányi Irma, Ábványiné, Komáromy 
Mariska, Glozer Adél, Doppler Ilka és Tárnái 
Sarolta nagy élénkséggel résztvettek. A férfi 
énekkar, melyben a legrrgibb gárda dardaluo- 
kai is sorakoztak, nagy hatással működött 
közre, úgyszintén a zenekar is, melynek sorai­
ban őrömmel láttuk az érdemes nyugalomba 
vonult veterán primhegedüsőket: Ellenbogen 
Adolfot, az opera legelső előadásának részesét 
és Saphirt.

Az opera végeztével a taps mindaddig 
meg nem szűnt, míg a közönség zajos hívására 
az összes közreműködők, Iíálday Gyula főren­
dező és Erkel Gyula búcsút nem intettek.

A függöny legördült és látható határjel 
( gyanánt bezárta a magyar művészet történetó- 

egyik jelentékeny számot tevő epocháját. 
Majdnem hat évtizeden át volt a nemzeti szin-

északi oldalon még most is több hüvelyk uia- - [)áz & zeQej fejlődés központja, melyből hatal 
gas. De a völgyben is 700 méter abszolút ma"; mas sugárkévékben aradt széjjel az izlás és a 
gaságjg a múlt hó 19 ike óta egy hüvelyk ma- 7 művelődés számtalan tényezője. A magyar ze- 
gas volt a hó. , | neszerzök, élükön mély tisztelettel környezett

Hugo Alktor a najiokban Spanyolor- f vezérükkel, Erkel Ferenczczel, itt merítettek 
szágből a kővetkező táviratot kapta . „Két em-; jej},e5e(j^st, ösztönzést a munkára. Hódolattal 
bért készülnek agyonlövetni, a hadsereg egy j niegilletődéssel tekintünk vissza e lezárt 
ezredését és egy kapitányát. Hasztalan pró- s icorszajíra Minden egyes részecskéje magában
háltak meg mindent, hogy megkegycímezésüket 
kieszközöljék. Forduljon e végből ön is Alfonz 
királyhoz. Trilla Augustin“ A hírneves franczia 
költő azonnal Alfonz királyhoz fordult s a két 
elitéit megkegyelmezését kérte. De hasztalan. 
Az illetőket Geronában, mint jelentve volt, 
főbe lőtték.

egyik leguevezetesbb alkotmányát, czegléd-ut-11 .. . - . ... . .
cza díszét és szemefényét, azt a nevezetes két böszörményi zsidó iparos kért és kapott 
„bódét.“ Szemtanuk állítják, hegy a deszkája | települési engedélyt Debreczeuben. 
sok helyütt már egészen elkorhadt. A hírhedt 1 * Szegénység mutató táblája. A községi
bódét a végveszélytől meg kell óvni, ^érÍül{,s! bíróság tábláján mai napon csupa aprólékos 
a hatóságot, hogy uj deszkával a legsürgóseb- B e!re,ldelt árverések száma 22-re
ben szereltesse fel. |

* Tízéves jubileum. A debreczeni iparos; ru6ctt- , ^ t , 1x, t „
HM. i«*« ....... epÄ'b&t'L«dTSd„,"S:

oly nagy az érdeklődés városszerte, minőt az | er5mövé8ztársulata legközelebb megkezdi eló- 
egyletnek zászlószentelési ünnepélye óta nem j adásait. — A társulat jól van szervezve s a 
igen tapasztaltunk. Akkor egy szent köteles- ’ nyári unalmas estéken sok látogatóra szá- 
eéget teljesített az egylet, midőn zászlóját ’ mithat.

kinve továbbá még azt is, hogy ez a szegény- ? 
ség levese, ünnepi eledele.

Igaza van, kedves Margit, hívjon meg* 
másszor is, ha krumplileves hévül házi tűzhe­
lyének áldozat-lángja, oltára felett. Dehogy 
lesz nőm, a kiről nem tudom, hogy vajon . . . 
tud-e a krumplileveshez?

elég jó alkalmi versezet ám az, a mit Petőfi 
irt épen az ő dicsőítésükre :

Diligunter frequentáltam 
Oskoláim egykoron,
Mégis szekundába pónált 
Sok szamár professzorom I

De mivel ezt a négy sort csakugyan ba­
jos lenne emléktáblára vésni, elkészültek az

Oh boldog én, ha egykor nekem is lesz f emjéj.verse|j es hangzanak ilyeténképen —
házi-tűzhelyem! Ifjú uőcske sürög-forog mel-j 
lette s midőn én, fáradtan a sajtó, máskép aj
kétlábú aczél-tollas kaszt munkájában, haza 
térek, oly jól esik majd kérdenem . . . „Mit 
eszünk ma, édes ?* . . . S a szöszke kis fele­
ség, csak amúgy futtában (nincs ideje fecsegni!) 
válaszol, — „Krumplilevest, kedves!“

Gáspár Imre.

— Petőfi Sándor és Selmecz. Petőfi 
Sándor, tudvalevőleg Selmeczen, az ev. lycze- 
umba is járt iskolába, ahol megszekundázták ; 
épen a . . . poézisből és szépen kicsapták. \ 
így jártak a két selmeczi oskolában mások is; j

. . 1 •___«•Kabint fA«07 AB7t4lr70fftl. >

A lakhelyre:
Itt volt ő gyermek s nem tudta az egyszerű hajlék, 

Mennyi dicsőségnek fénye borítja falát 1 
Fényes szelleme most örömest száll vissza honából 

S újra találkozik itt gyermeteg álmaival!
az oskolára:

Itt tanuló volt ő, ki dicső tanítónk leve; egykor 
Mécsest nyert tőlünk — s fényözön érte dijunk!

Ha már elkészültek, hát közöltük a gyarló 
sorokat. Végezetül pedig mégis csak bevalljuk, 
mennyire gondolkozóba ejt az a körülmény, 
bogy a mi közpályánkon harczoló s többé-ke- 
vésbbé ismert egyéneink két-harmada volt 
rossz tanuló, vagy kicsapott diák s e mel-

ciuicvi^ __________ _ „ ,. lett — magán szorgalommal — később mégis
részint ^kicsapattak. részint rossz osztályzatot} szerzett jeltékeny műveltséget. Még oly rend- 
nvertek Lenau — Ausztria legnagyobb költője,' szeres és vasszorgalmu egyén is, mint a 
Szládkovics a tótok első dalnoka, az újabb minő volt Csengery Antal - Jele, hogy oskoláink 

a inmMi’ Mikszáth Kálmán s hogy a legér- j nem szívelik meg az önálló szellemet s nemdemtelenebbet se feledjük ki: Gáspár Imre. | az egyénben rejlő tehetségeket fejlesztik to-
F utóbbit szólították meg Selmeczről,« vább, de valamennyit a slendrián és czopfPe titíSS^ versezéi ;;Lra,ga midőn a jó] egyetlen kaptafájára erőszakolják, minta hogy 
■ ", . , •rniairtáhlával jelölik meg a nagy; egész faluk népsége egy formára varratja aselmecziek J Sen annyit sa- csizmáit Innét müunk a valódi tehetségek
költő ottani lakházát, a ,, ]gát a j s a7 08)(0ia közti gyakori összeütközés és
nyargalta egy reszeges J < k ö j t ö j é t í eszünkbe hozza ezt alángszellemü kicsapott diák
melyben őt, ha z á gy v e r s e 1 őä története kinek költészete maga uj tudó

íkl;;«. iVb7,eLUk m,f! rS .iu.it..-
Hát hiszen jói van - dicsőítse egy kicsapott _ nunkat 
diák a másikat, bár az élczlapok elég találóan. 
figyelmeztetik a t. tanári kart, hogy hiszen 5

Múzsák.
Az utolsó operai előadás.

A budapesti nemzeti színház hétfőn je­
lentős eseménynek volt színhelye. Az opera 
bucsuzóját ünnepelték abban az épületben, 
melyben az opera és a dráma egyenlő szerető 
gondoskodással ápolt ikertestvérek gyanánt 
nevekedtek, izmosodtak és nagyra nőttek. A 
hatalmas fejlődési processus végeredményké­
pen a különválásra vezetett.

Az opera átköltözik fényes uj palotájába, 
a dráma ura marad annak a csarnoknak, mely 
egy emberöltőn át néma tanúja volt a becsü­
letes, nagyra törő küzdelem közös munkájának, 
mely művészi gazdagságban és messze vágó 
culturális vívmányokban lelte megérdemelt 
jutalmát.

Az operára nézve, bár ezentúl szabadabb, 
korlátlanabb lesz szárnyalása, kétségtelenül 
fájdalmasabb a megválás. Nehéz elszakadnia 
onnan, ahová a traditiók és az emlékek özö­
néből összerakosgatott szokás fűzi. És a bu- 
csuzás estvéjén átvonult az a kegyeletes vonás, 
mely az ünnepies színhez megadta a komoly 
jelleget is. az egész lefolyt ünnep emlékezés 
a régiekről. A nemzeti színház első operai 
előadásának folyton zengő, édes visszhangja 
volt az idő folyamában dússá lett opera 
búcsúja.

Az egykori Pesti magyar színház 1837. 
augusztus 29-én tartotta első operai előadását. 
Tárgya: „A sevillai borbély“ volt, Rossini 
dalmüve. Ugyanennek az operának szentelték 
ma a bucsuelőadást is. A közönség soraiban 
szétosztott szinlapok mütörténelmi jelentőség 
gél biró adatokat tartalmaztak. Egyik hasáb-! 
juk a múltat tárta fel: az úttörők neveit, a 
nemzeti színház operai szereplőinek lajstromát. 
Ezzel szemben olvasható volt a mai személy­
zet : operánk még itt időző tagjainak szine- 
java egész összességében ; a legcsekélyebb sze­
repek is kipróbált magánénekesekre bízva 
Jobb kedvvel, nagyobb ambitióval teljesített 
előadást kívánni is alig lehet. Pezsgett is az 
élet a színpadon, a régi, de elavulhatatlan 
opera egész átlagában megifjodott, melyet 
minden részletében a közönség tomboló tet­
szészaja kisért. Pauli finom zenei ízléssel éne­
kelt Almavivája, Kószcghi ragyogó egészséges 
humorral áthatott Bartholója, Udry pompásan 
átgondolt és művészi találékonysággal felruhá­
zott Basilioja, Láng élénk Figarója, zavartalan 
sikerében meglepő kiegészítést nyertek Risley 
Lélia kitűnő Rosinájában. Operánk erre az 
énekesnőre büszkén tekinthet. Coloraturájának 
vakító virtuozitását nem először bámuljuk, 
szorgalmáról, melyet a magyar nyelv elsajátí­
tása körül kifejtett, nem egyszer emlékeztünk 
meg őszinte elismeréssel.

De ilyen eredményre, amilyennel ma ez 
az idegen ajkú hölgy a közönséget ámulatba 
ejtette, nem voltunk elkészülve. A vasszorga­
lom és a leggyorsabb röptű tanulékonyság ma 
valóságos diadalra jutottak. Risley k. a. sze­
repének prózai részét oly tisztán csengő, ki­
fogástalan hangsulyozásu magyarsággal mondta 
el, hoey a közönség az egészet érzéki csalódás 
játékának véite. De azután a jutalomban sem 
fukarkodott. A derék énekesnő oly zajos ovátl­
ókban részesült, melyek a színházban a ritka­
ságok közé tartoznak. Brilliáns énekét szünte­
len tapsok kísérték és az énekleczke betéte 
után („Rondo“ Rossini „Hamupipőkéjéből“) a 
zenekarból egy nemzeti szia szalagu ékes vi­
rágbokrétát nyújtottak át a rövid idő alatt 
teüesen megmagyorosodott művésznőnek, kiben 
a magyar dalmüsziubáz leghivatottabb colora- 
turénekesnőinek egyikét fogja bírni.

Ha megemlítjük még, hogy Saxlehner 
Emma igen zamatosán énekelte Marcellina sze­
repét és hogy a legapróbb szerepben Ney, 
Gassi, Hajós, Dalnoki és fiatal énekesek egész 
gárdája osztozott, a mai siker jelentékenyebb 
tényezőit majdnem kimentettük. De tartoztunk 
szamot adni a rendezői ügyesség és lelemé­
nyesség egyik szép példájáról: A „borbély“,

hordta kincsét a fejlesztő és éltető erőnek, 
mely a hazai operát az európai szívónál ma­
gaslatára emelte. A sugárul fényes palotája 
felé tekintünk most reménykedve, ahol a mű­
vészi aspiratiók végleges teljesülését Ígéri a 
biztató jövö. A nagy feladathoz erőt és kitar­
tást kívánunk Podmaniczky Frigyes bárónak, 
operánk ügye kipróbált lelkes vezérlő bajno­
kának. ______________ __

Közgazdaság.
Húsárak : megállapítva s bejelentve 1884 

julis 2-tól 9-ig. 50. kr. Balogh Jánosnál Mes- 
ter-uteza 1113. szám alatt. — Katona Lajos­
nál Rózsatér 10. szám alatt. — Minden többi 
bejelentett mészárszészekben pedig 52. kr. 
Jegyzet: Magyar Gábor három székiben 
1. kiló bus nyomtatók nélkül, — a közönség 
részére 8 krral, — a cs. katonai kórház ré­
szére pedig 10. krral drágább. — Debreczen, 
1884 julius 1-én.

Budapesti sertósvásár. Kőbánya junius 
30. — (A „sertés-keresk. csarnok távirati jelen­
tése.) Ái üzlet csöndes. — Magyar urasági
öreg nehéz —.-----.—. fiatal nehéz 51.—51.50,
közép .51. 51.50 könnyű 5150.—52 50 Szedett ne­
héz közép 47.— 48, könynyü 50—61. Romá­
niai bakonyi, nehéz 50 50— 50 átmeneti, kö­
zép bakonyi könnyű .49-----50. átmeneti, ere­
deti nehéz--------- .— átmeneti közép —.------

Logixjat>b.
— Aradon a tegnap végbement pótvá­

lasztás alkalmával Fáik Miksa lett győztes, 
M ü i e k Lajos függetlenségi ellen, csekély 
többséggel.  

SZERKESZTŐI POSTA.
x—y.-nak, helyben. Igen jó észrevétel öntöl- 

hogy azon uraknak volt okuk a miniszteriam-féle név­
sorból kihagyni Jeney Miklós urat. Különben — az 
utánzatok mind igy szoktak sikerülni 1

G -nének, helyben. Tárcza czikk alatt min­
denféle kérdések, müvek, tárgyak, vagy események, 
könnyed, csevegésszerü megbeszélést értjük ; a lapok 
nyugpontját, kellemes pihenőjét kell képeznie. Greguss 
Porzó tárnáiban irt elő-szavában 1 eveinek nevezi a 
közönséghez Írva s ez elég találó hasonlat. Leglcivalóbb 
tárcza-czikkeket a francziák Írnak ; S a i nt-B e u y e 
„Hétfői levelei," Jules Janin kritikái, kivált szín­
házi tárczái halbatlanok maradnak ; .Vicomte Delau­
nay“ név alatt G i r a r * i n Emilné tette a férje lap­
ját kelendővé ismeretlenül beküldött tárczáival. Rendes 
heti tárcsákat nálunk sokan ittak; V ad n a i Károly, 
Bulyovszky Gynla, Argus (Bérezik Árpád), 
Porzó (dr. Ágai Adolf) másféléket igen sok iró.

„Diák" nak. Hogy azon nyilttérben valaki 
gnoti se autón" helyett „gnoti se ipson“-t átalált Írni, 

az biz elég fura : de hát ez a rovat nem tartozik re­
ánk. — Abba is igaza vau, hogy az ferde felfogás, 
miszerint egy lap csikkére csak más lapban le­
hessen felelni. Furcsa hírlapi tisztesség volna az !

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR IMRE. 
Kiad' KUTAS! IMRE.

Fix fizetéssel javadalmazott 
hivatalnokok alkalmaztatnak

I«
fV

vezérilgynöliségénél
helyben, Biedermami-féle ház.

Jelentés.
Van szerencsém a n. é. 

közönséget értesíteni, misze­
rint kfttélfiiiicz és test­
gyakorló társulatommal 
megérkeztem, s előadásaimat 
holnap azaz 3-án a czegléd- 
utcza végén levő helyiségem­
ben megkezdem

Kérem a tisztelt közön­
ség szives látogatását

tisztelettel

Lódi János
igazgató.

Hl
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Uj czipő üzlet.
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget értesíteni, hogy helyben

ozegléd-utozán, a városháza alatt 
a régi takarékpénztár tőszomszédságában

egy dúsan fe’szerelt

női, férfi és gyermek

CZIPŐ ÜZLETET,
nyitottam. E szakmát,,n nagyobb gyárakban szerzett ösmer.tein, és rendkívül || 
kedvező összeköttetéseimnél fogva a legjobb minőségű női, férfi es gyermek m

czipőket ajánlok, u. m. ||pi
es -t -i-i X ££ 7 8
ML férfi czipök_ v v " öOkrtól 4 trOg.M
0=$ gyermek czipok „ „ v |||p
EM melv árak minden tekintetben a gyári áraknak megfelelnek. l<V
Kg ' Miután minden egyes nálam vásárolt czikk minőségéért kezes éget va lalok, M 

kérem a n. é. közönség becses pártfogását, m. radvan teljes tiszte,et eII Fáik Ottó, tg
C egléd-u-cza, a városház alatt, a régi takarékpénztár tő-zomszédságában. |||
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Kerti vaskerítést két, virágág) díszítéseket vasból, 
csatorna rostélyzatokat, mindennemű öntvén) eket, 

emelőgépeket, szivattyúkat, tűzi fecskendőket, 
szeszfőzde berendezéseket a legjobb kivitel mellett

ajánl a

KBOMPACH H. vasgyár.
Az öntvények és gépek megtekinthetők és meg­

rendelhetők :

BAUEResTÁRSÁNÁL
DEBHECZENBEN, Péterüa-uteza 853. sz. a.

A szivattyúknak és kerti kerítéseknek felállítását 
a nevezett czég teljesíti.

Árjegyzék kívánatra bérmentesen megküldetik.

A bécsi 1883. évi gyógyszerészi kiállitáson ezüst érmetjTyert^

gaö. __ --------

qrK|,

hazánk egyik legszénsavdusabb
£3 A/V-A IsT 3TTJ VI Z E

kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési övároknál s a ^““J^^^^^^nelyekben a

Borral használva kiterjedi kedveliségnek örvend.
Fris töltésben

&apuaiu

tJTY L.mindenkor kapható

édes:
magyar kii. udvari ásváuyviz-szállitóuál

BÜDAPEESTOT.
Úgyszintén minden gyógyszertárban, fűszerkereskedésben és vendéglőben.

w1,000.000
Imre Thérmegyei nagybirtokos tulajdonát képező mohai .ÁGNES* savanyuviz- 

Kempelen Imre r'h"7rlltelepAn l8Ü3. november lö-én töltetett a,

egy milliómodik palaczk Ágnes-viz
1 kinéz nevezetesebb eseményt, amennyiben ezen eset Európában az első, mely alig három évimeiy an°J^lá^Póta képes volt savanyuvizének ennyire élénk keresletet és közkedveltséget teremtem.

RAKTÁK DEBRECZENBEN iCssoik József, G e r é h y F löp R i c k 1 József, V a r g a Laj i,
André és Szabó uraknál.

Szalma és nemez kalapok. 18

27.
JELENTÉS!!!

Tisztelettel jelentem, hogy üzletemet

a ezegléd-atezai, m. kir. kmestári épületben,
a Bosznai czéggel szemben levő szeglet helyiségbe

dúsan berendezve helyeztem át.
Fótörekvésem leend a n. é. közönség bizalmát, úgy mint eddig, to­

vábbra is kiérdemelni.
Kiváló tisztelettel:

BAUM MIKSA,

Napernyőit nagy választékban.

WmmmSXSSM)

S Tekintetes ur!
Kötelességem önnel tudatni, hogy ön dr. Ilozsa-féle életbalzsam, ^lósággal eletba 

sora óta szenvedtem gvotnorbajban s oldalnyilalasban s minden orvosi seg»v daczira nem , 
m tűn» balzsamot vévén baszni.atba, nagyot segiteU. Szíveskedjek 4 uvegge. -e. küldeni.; ^^ p ^

Sy-Sf Kr,B gyógyszerész urnák Prága. Az itteni főpap Papovics Miksa ur, 1880. ápril U-ikcn
.. 7 , .. . ... w,aixrhrU Ptrv,»t én kantám, a miután azt elfoevasrtottam. mondhat.

un. Már évek hoaeza 
apodett, mig ezen ki-

Fraener B. gyógyszerész urnák Fraga. az mem iopay i «puv.cs aiu* .oov. »yrn ii-inen. 2 üveg Ró­
zsa féle ólctbalzsamot kapott öntől, melyből egyet én kaptam, a miután azt elfogyasztottam, mondhatom csodásán 
működött Három év óta tartó köhögésem, nyálkásodasom nagy mértékben alaszallott s meg jobbat ia réméivé tőle, 
kérek 2 üveggel postafordultával utánvéte lei küldeni.

Szabály, Magytrhonba Tisztelettől
Nnspillievics György nvng. vámtiszt.

Gyors és biztos segély a gyomorbajok és annak következményei ellen, k;

Am, Jfent^oirtAsia
egyes egyedül csak a jó emésztés fentartasa s elftinozditAsán alapszik, mert a jó 
egészség és a testi és lelki épségnek ez az alaptétele. Az emésztés szabályozása, a W 
kellő Vérvegvitis elérésere, a megromlott és hibás véralkatrészek eltávolítására a leg- Vd 

jobbnak bizonyult Mziszer, a már évek óta ismeretes s közkedvelt M

Dr. Dózsa-fél© életbalzsam.
Mely a leghasznosabb s a ieggyotiyha.^sosabb gyógy füvekből a legnagyobb gonddal ké- 

szitve, teljesen megbízhatóan a legjobbnak bizonyult be mindennemű emésztés bánta!máknál, mj 
nevezetesen az étvágyhiány, a savanyu felbüfö8 s, a puffadás, émelygés, has- és gyomorfájás, a W 
cyomorgörcs a gyomornak ételleli túlterhelés o az elnyálkásodás, a vértorlódás, aranyeres bán- 1 
talom a női betegségek, bélbajok, a rásztkór ea lépkórnál (emésztési zavarok következtében) ez 
az emésztés összes működésére élénkitóleg hat, tiszta és egészséges vért hoz létre, s a beteg 
testnek előbbeni ereje és egészsége ismét megadatik. Ezen kitűnő hatásnál fogva tehát ez már 
is a legjobbnak bizonyult s a legbiztosabb nép házj gyóyszetré vált s általános elterjedésnek örvend,

I palaczkkal 50 kr;, dupla üveggel I frt.
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szives betekintés végeett. Brmentett megke 

resesekre utánvét mellett m indenhová megküldetik.

Óvás! __ _
Mieden kellemetlen félreértés kikerülése végett felkérem a t. ez. vevőket, mindenütt ha 

tározottan csak Dr. Rozsa életbalzsamát kérni Fragner B. gyógyszertárából i’ragabait 
> mivel azt tapasztaltam, hogy némely helyen a vevőknek, ha vsak egyszerűen életbalzsamot kér- 
( m.pi s Bem teszik hozzá, hogy Dr. Rózsa-féle életbalzs«mot, akármilyen hatasneíküh keverék 
I' lesz &dv£t

Valódi Dr. Rózsa életbalzsam kapható a főraktárban : Fragner B. gyógyszertárában 
„zum schwarzen Adler“ Prága Kleinseite, a Spornergasse sarkán 205. sz. s az alább felsorolt 
raktárakon •

Debreczen : Göltl N és Botschnek V. Emil gvógysz., Budapest: Török J 
gyóaysz., továbbá kapható: Baán, Bonyhád, Bozovics, Eger, N.-Becskerek, 
Gyöngyös, Kadarkút, Kaposvár, Karánsebes, Késmárk, K.-Szeben, Komárom, 
Lugos, Makó, Malaczka, H.-M. Vásárhely, Miskolcz, M.-Ovár, Pozsony, Retsag, 
Sz.-Fejérvár, Sarcza, Szeged, Temesvár, Szabadka, T.-Ujlak, N.-Szombat, S.-A.-Uj- 
heiy Vág-Sellye, Versecz, Zala-Egerszeg, Varanno Bartfeld, Békós-Csaba, Nagylak.
Minden gyógyszertár, valamint a iüszerkereskedések legnagyobb része raktáron tartja ezen élet­

balzsamot. — Ugyanitt kapható még "

Prágai egyetemes házikenöcs,
biztos és kipróbált szer gyuladások, sebek és daganatok gyógyítására.

Biztos sikerrel alkalmazható a női mell gyuladása, terjedése és keményedésénél, a gyer­
mek elváiasrtásánái genyedrsnél, vérdag natoknál, genyfakadásoknál és pokolvarnál ; körömmé­
regnél a kézén, vazy lábon ; keménytdéseknéi, duzzadásoknál, mirigydaganatoknál, szalonnadag- 
nál holttetemnél, köszvényes és csuzns daganatoknál ; idölege. csukló-lábnál a láb, térd, kéz 
és csípőkben ; bezárnod tisoknál ; a fekvésiéi; kisebesedéstől; kipállott láb- és tyúkszemre; fel- 

: töri kezek- és sömérforma cscrepedésnél ; rovarcsípések által okozott daganatoknál; regi, vagy 
1 genyedő sebeknél ; rákos daganatoknál ; feltört lábaknál, csonthártya gyulladásnál, stb.

Minden gyuladás, daganat, kemenyedés, duzzadás a legrövidebb idó alatt gyógyíttatik, a 
hol azonban már a genyképződés beállott, a daganat a legrövidebb idő alatt fájdalom nélkül 
ölsziva és meggyógyítva lesz.

25 és 35 kros szelenczekben.
T?”l Vx lnonm A iegkipróbáltabb és számos kísérlet által mint legmegbízhatóbb szer 
Jb Hl” DcUZSülll. ismeretes a nehéz hallás meggyógyitására, s a teljesen elvesztett bal hu 
visszaszerzésére. Egy palaczkkal í frt

jfL
w

termény bizományi üzlete Debreczenben
Föpiacz, — Teleki utcza sarkán — a megyeház szomszédságában.

gőzmalom liszt raktára
É liszt, iaFa és ktrfa

kicsinben és nagyban.

árulás.

Az 502 dik számú a, J magyar királyi
y

lottó-gytijtőd.© még pétiig
Budapesti, Linczi, Trieszti, Prágai, Lembergi, Szebeni, Bécsi, Gráczi,

Temesvári és Briinni.

Mindennemű Ígérvények és eredeti sorsjegyek.

a
I

Az 1881. évi XIV t. ez. alapján hatóságilag engedélyezett

magán zálog kölcsön intézet,
A helybeli és fővárosi hírlapok egyenkénti elárusitása

Debreczen, 1884. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.

1884. X1

ti potíán J

Merjed érre

t£gy?s Mza»f
A lap eselleml réetAtlul 
den kősl»m*tyt fr pisci 1 
kis földszint, » ««»«H 

kirneoM kLtdeo«

Kloß*elhatni helyi 
fgl.BQDl K. LAJO# 
08ÍTHTKAROL] 
kereoRed»**b*Q éa a k| 
Mlban KUTAS 1 lMR)f
ujomdijiban ■ • peétc<

ólján.

Az i 
(r e I A 

ékeskedő reakezii 
engedik azt, ho, 
lyozása a legköz] 
ható. Nem lesz 
törvényeknek a 
átalakítására sz 

A sajtó cs 
tegségben szenv' 
a kormány, hau 
a hírlapírók és 

Mert mi u 
a lapokat 1 Mii 
összeállításában 
művészi szeinpi 
sebb értelemben 
működésében i 

Aragy elég 
egy jó nagy bi 
nyolez krajezár 
ban, az ujságo 
hirt, azokat fel 
árkus papirosra 
talfiába s nem 
vad gondolatok 
láiomra nehány 
rult verset, növi 
még ez sem a 
kire épen a fi 
déki lap, fóképj 
bécsi és pesti 
titkos betegsó 
hirdetésekkel, k 
und fertigt vaj 

És így ta 
Oskolázat 

hogy az újság] 
ség. nem kell 
hitben vannak.] 
nős tehetség, 
elö-oskolája, mj 
gyógyszerószségl 
nek: a kik ned 
képesség és gyl 
ség még egy j 
még pedig j e 1] 
győző dóséi 
megrovásai 
ben követi 
ilyen emberek 
kesztésbe!

Mi tulajdj 
Olyan mi 

csebb akar le| 
és városi tiszti 
igazgatási dőld 
ban. holnaputl 
primadonna ud 
fut, téb-láb ad 
I. lókötőnek a 
kor, vagy csati 

Bizonyára 
Sok oldalú, so 
és mégis ciaá 
A k ö z v é 1 e 
r ö z é s e !

Mert hát 
denről tud bed 

Az a kas] 
mely e perezbd 
egy óra óta Bi 
ról, megyei és 
ról, házi dóig 
denről.

A hírlapi 
mint akár ki 

Csak bog 
mondja el min 
foglalkoztatja 

Ha jórav 
nemzet-tanitó 
a »felnőttek 
nárok.

Tan elös: 
j e 11 e m e, m 
nézve, hogy a 
dése, melyet 
irt ki senki pa


